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OBOK LUDZI,
KTORZY NADAWALI KSZTALT HISTORII,
SA BOHATEROWIE,
KTORZY NA ZAWSZE JA ZMIENILI

Wspaniata proza i fascynujaca kreacja postaci — to rysy
charakterystyczne tworczosci Francine Rivers. Autorka opowiada
historie pieciu mezczyzn, ktorzy z wiarg poszukiwali Boga, Zyjac
w cieniu wybranych przez Niego przywodcow:

KALEB: Wojownik i szpieg

AARON: Arcykaptan, brat Mojzesza
JONATHAN: Syn Saula, przyjaciel Dawida
AMOS: Prorok, pasterz z Tekoa

SYLAS: Skryba, towarzysz Pawla z Tarsu

Tych pigciu ludzi odpowiedzialo na wezwanie Boga, by stuzy¢
Mu wiernie, bez rozgtosu ani stawy. Oddali wszystko, wiedzac, ze
za zZycia mogg nie otrzymac nagrody. Niech ci pelni wiary me¢zo-
wie, ktorych historii nie wolno nam zapomnie¢, beda dla Ciebie
wezwaniem do pdjscia w ich slady.
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Ludziom wiary,
ktérzy stuzg w cieniu innych






Od poczatku mojej kariery pisarskiej méj maz, Rick, udziela
mi nieustannego wsparcia i zacheca do dalszej pracy. To praw-
dziwe blogostawienstwo. Gdyby nie Rick, by¢ moze nie miatabym
odwagi wysla¢ swojego pierwszego rekopisu, ktory zapoczat-
kowal mojg pisarska droge. Rick wystuchuje moich pomysidow,
udostepnia mi miejsce w swoim biurze w firmie Rivers Aviation,
parzy mi swietng kawe i redaguje ostateczng wersje szkicu ksigzki.
W chlodne poranki rozpala nawet dla mnie ogienn w kominku...

Pan poblogostawil mnie takze przyjaciétmi, ktérzy zache-
caja mnie, abym pisata. Chcialabym wymieni¢ zwlaszcza dwie
osoby — Peggy Lynch i pastora Ricka Hahna. Niezliczone razy
telefonowalam do Peggy albo do pastora Ricka, zeby spytac,
w ktérym miejscu Pisma Swietego znajduje sie okreslony ustep,
badz tez upewnic si¢ w sprawie tego, czy dobrze rozumiem Stowo
Boze. Zaréwno Peggy, jak i pastor Rick od dziecinstwa kochaja
Chrystusa; sg takze pasjonatami Stowa Bozego oraz zdolnymi
nauczycielami. Kazde z nich odegrato wazng role w nawrdceniu
moim oraz mojego meza. Kazde z nich wcigz nas naucza i wspiera
w naszej drodze, ktdrg dzi§ kroczymy z Panem. Niech Bog blogo-
stawi Was za Waszg dobroc!

Chciatabym réwniez podziekowa¢ mojemu wydawcy, Kathy
Olson, oraz Ronowi Beersowi, za ich nieustajgce wsparcie
i zachety. Jestem im ogromnie wdzigczna za ich gotowos¢ do



wspolpracy ze mng w ulepszaniu moich opowiesci. Tak wielu
pracownikow wydawnictwa Tyndale od lat zach¢ca mnie do
dalszej pracy i modli si¢ za mnie! Od poczatku wspdlpracy z tym
wydawnictwem czuje si¢ jedng z osdb, ktore je wspdttworza.

Chciatabym wreszcie podzigkowac wszystkim, ktorzy przez
lata modlili si¢ za mnie, takze podczas realizacji tego, szczegolnego
przedsiewziecia. Kiedy dreczg mnie watpliwosci — a zdarza sie to
czgsto — pamietam o Waszej modlitwie. Niech Bég blogostawi
Wam wszystkim, za Wasza wrazliwo$¢ i dobre serca.

Niech niniejsza ksigzka, zainspirowana Slowem Bozym,
chwali Jezusa Chrystusa. Niech zacheci kazdego z czytelnikdw
do umilowania Boga sercem, duszg i myslami, ze wszystkich sit,
i niech pomoze nam co dzien kroczy¢ droga Pana. Jezus to zycie
w obfitosci, zycie wieczne. Niech imi¢ Pana bedzie blogostawione.



WSTEP

DROGI CZYTELNIKU,

W Twoich rekach znalazla si¢ trzecia z serii pigciu krdtkich
powiesci traktujacych o biblijnych bohaterach, ktérzy stuzyli
Bogu i ludziom, pozostajac w cieniu innych. Zyli w czasach staro-
zytnych, w kulturze odmiennej od naszej — a mimo to mozna
odnies¢ ich losy do zycia kazdego z nas i trudnych problemow,
z jakimi zmagamy si¢ we wspolczesnym $wiecie. Znajdowali
sie w niezwykle trudnych sytuacjach, wykazywali si¢ odwagga,
podejmowali ryzyko, postepowali w nieoczekiwany sposob. Zyli
$mialo, czasami popelniali bledy — bardzo powazne btedy. Nie byli
ludZmi idealnymi, jednak Bég w Swoim nieskoniczonym milosier-
dziu postuzyt si¢ nimi dla realizacji Swojego doskonatego planu
ukazywania Siebie §wiatu.

W dzisiejszych czasach wielu ludzi znajduje si¢ w desperacji,
miliony szukaja odpowiedzi na nurtujace ich pytania. Ukazani
w niniejszej serii powiesci bohaterowie wskazujg nam droge.
Rzeczy, ktorych mozemy sie od nich nauczy¢, pozostaja tak samo
aktualne jak tysigce lat temu, kiedy owi bohaterowie zyli.

Sa oni postaciami historycznymi, za§ tworzac swoje opowie-
$ci o zyciu kazdego z nich, opieralam si¢ na przekazie biblijnym.
Aby lepiej zapozna¢ si¢ z prawdziwg historig Jonatana, zajrzyj,
Drogi Czytelniku, do Pisma Swietego — do Pierwszej oraz Drugiej
Ksiegi Samuela.

Z drugiej strony niniejsza ksigzka zalicza si¢ do gatunku powie-
$ci historycznej, a zatem fikcji literackiej. Zarys opisanej historii



pochodzi z Biblii - tworzgc, wyszlam od podanych nam przez
Pismo Swiete faktéw. Osnowe te obudowatam fikcyjng akcja,
dialogami, wykreowanymi przeze mnie wewng¢trznymi moty-
wacjami bohateréw, wprowadzitam takze tu i 6wdzie zmyslone
postaci, ktdre w moim poczuciu pasujg do opisanych w Biblii sytu-
acji. Staralam si¢ w kazdym miejscu pozostaé wierng przekazowi
biblijnemu, dodajgc don jedynie to, co uznalam za niezbedne, aby
poméc Czytelnikowi zrozumieé przekaz Pisma Swietego.
Najbardziej autorytatywnym dla chrzescijanina tekstem jest
jednak samo Pismo Swiete. Dlatego tez zachecam Cie, Drogi
Czytelniku, do jego lektury, dla lepszego zrozumienia jego rzeczy-
wistego przekazu. Modle si¢, abys czytajac Biblie, zdal sobie sprawe
z ciaglosci, spdjnosci i potwierdzania si¢ planu, jaki Bog przygo-
towal dla nas na cate wieki - planu, ktéry dotyczy takze Ciebie.

Francine Rivers



— Nie mamy broni!

— Musimy jakos jg sobie sporzadzié.

— Jak? W calej ziemi izraelskiej nie ma Zadnego kowala. Fili-
styni zatroszczyli si¢ o to — wymordowali albo pojmali wszystkich.

Jonatan i jego ojciec, Saul, siedzieli w cieniu drzewka oliw-
nego. Sfrustrowani stryjowie Jonatana komentowali z wscieklo-
$cig ostatni atak Filistynow:

— Nawet gdybysmy wykuli sobie miecze, na nic si¢ nie zdadza!
Nie wiem, z czego Filistyni robig miecze i ostrza wtdczni, ale sg
o wiele lepsze od naszych. Braz nie jest wystarczajaco mocny. Ich
miecze niszczg uzbrojenie z brazu.

— To upokarzajace - za kazdym razem, kiedy chce naostrzy¢
moj lemiesz i sierpy, musze wybrac sie do Ajjalonu i ptacic¢ cigzko
zarobionymi syklami §mierdzgcemu Filistynowi!

— Ja musze naprawi¢ w tym roku widly i potrzebne mi nowe
koncowki do oscienia na woty. Ciekawe, ile bedzie to kosztowalo.

— Nic na to nie poradzimy - westchnat Saul, spogladajac na
pola.

W pobliskim Geba stacjonowatla zaloga filistynska. Obser-
wowanie jej ruchéw bylo obowigzkiem pokolenia Saula — Benia-
minitow.

— Kisz uwaza, ze przydalby si¢ nam krol! - odezwatl sie ktos.

11



— Wiesz, co méwi na ten temat prorok Samuel — przypomniat
Saul, krecac glowa.

— Filistyni maja kroldw — upieral si¢ jego rozmowca - i wlasnie
dlatego s3 dobrze zorganizowani.

— Gdyby Samuel byt jak Samson... Niestety tylko wini nas za
to, co sie dzieje.

— Dziadek Ahimaas opowiadal, ze kiedy Filistyni zabili synow
arcykaplanskich i zrabowali Arke Przymierza, do walki przeciw
nim stangt Bog. Ze filistyniski bog Dagon upadt przed Arkg twarza
w ddl, i ze odpadta mu glowa i dlonie. Méwil tez, Ze nastepnie Pan
przeklal Filistynoéw i zaczeli chorowac na guzy, ze spadfa na nich
plaga myszy. Ze wystraszyli sie i odestali Arke na wozie ciggnie-
tym przez dwie mleczne krowy. Podobno umiescili tez na wozie
skrzynke ze ztotymi guzami i myszami!

— To byto przed wielu laty - mruknat Saul, znéw krecgc gltowa.

— Teraz Bog pozostawia nas samych sobie — dodal jeden ze stry-
jow Jonatana, ciskajac w dal kamykiem. - Sami musimy si¢ bronic.

— Ale... - Jonatan poczul si¢ zmieszany. — Gdyby Pan...

— Matka opowiada ci za wiele historii, ktére ustyszala od
swojego ojca — przerwal Saul, patrzac na niego z irytacja.

— Ale to prawdziwe historie, prawda?

— To dawne historie! - parsknat jeden sposrdd stryjow Jona-
tana, zmeczony toczacg si¢ rozmowa. — Kiedy ostatni raz Pan
zrobil dla nas cokolwiek?

— Jeszcze nie rozumiesz niektdrych rzeczy, synu - uspokoit
Saul, obejmujac Jonatana ramieniem. — Kiedy staniesz si¢ mezczy-
Zna...

— Saul! - przerwal mu gniewny okrzyk Kisza.

— Co znowu? — mruknat Saul. Puscil syna i podnidst sie z ziemi.
— Tu jestem!

Dziadek Jonatana nadbiegal czesciowo zaoranym polem.
Piekne szaty Kisza falowaty na wietrze; wida¢ bylo, ze jest mocno
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zdenerwowany, bo az poczerwieniat na twarzy. Jego miodsi syno-
wie rozpierzchli sig, tylko Saul wytrwal na miejscu.

— Co sie stalo? — spytal, wychodzac z cienia.

— ,,Co sig¢ stalo”’?! — powtdrzyl ironicznie Kisz, rozwscieczony.
— I ty mnie jeszcze pytasz?!

— Gdybym wiedzial, o co chodzi, nie pytatbym - odpart spokoj-
nie Saul, marszczac brwi.

— Siedzisz sobie w cieniu, a tymczasem moje osty zaginely!

— Zaginely? - Saul znowu zmarszczyl brwi i popatrzyl w strone
WZgOrZ.

— Tak, zaginety! Nie masz uszu, czy co?!

— Kazalem pilnowac ostéw Meszy.

Jonatan przetknat z niepokoju. Mesza byl starym czlowiekiem
i fatwo tracit orientacje. Nic dziwnego, ze osly zginely...

— Meszy? - Kisz splunal pogardliwie. - Meszy! — powtorzyl
dobitnie.

— Nie moge by¢ w dwdch miejscach naraz - wytlumaczyt sig
Saul, rozkladajac rece. — Oratem.

— Orales? Tak nazywasz siedzenie pod drzewkiem oliwnym
i pogawedke z bra¢mi? - Kisz podniost glos, aby pozostali go
styszeli. - Nie starczy nam zywno$ci, jesli bedziecie tylko siedzie¢
i rozmawiac!

— Rozmawiali$my o naszych planach - wyjasnit ktos.

— O jakich planach?

— Wojennych.

Kisz parsknal nieprzyjemnym, szorstkim §miechem.

~ Zeby wyruszy¢ na wojne, musieliby$my mieé krola — odpo-
wiedzial. - A my nie mamy kroéla!... Gdzie moje osty?! - Zacisnat
piesc.

Saul odskoczyt, unikajac ciosu ojca.

— To nie moja wina, ze Mesza nie wykonal mojego polecenia!
— krzyknat.
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— Nastepnym razem zgubisz woly! Jak myslisz: ile czasu
bedziesz sobie radzil z orka bez zwierzat pociaggowych? Bede
musial kazac¢ ciggna¢ ptug tobie!

Saul zaczerwienit si¢ i odszedl z powrotem w cien.

— To tobie oddalem pod opieke moje osty! — wotal Kisz, poda-
zajac za synem. — Nie chce, zeby pilnowal ich stuga — ale mdj syn!
— Masz nie tylko jednego syna! — zauwazyl ze ztodcig Saul.

— Ty jestes najstarszy! — przypomnial Kisz, ciskajac prze-
klenstwo. — Mesza to starzec, i parobek. Nie zalezy mu na mojej
wlasnosci. A ty ktérego$ dnia jg odziedziczysz. Jesli musiales prze-
kazac opieke nad zwierzetami komu innemu, czemu nie oddates
ich Jonatanowi? On dobrze pilnowalby mojego majatku.

Jonatan skulit si¢. Dlaczego dziadek wiaczal go do kio6tni?
Latwo bylo urazi¢ dume Saula...

— Kiedy co$ jest nie w porzadku, zawsze winisz mnie! — wark-
nal z wsciekloscig Saul.

— Ojcze, pdjde poszukac... — zaczal Jonatan.

— Nie pdjdziesz! — przerwali mu jednoczes$nie ojciec i dziadek.

— Posle jednego z parobkéw — zakonczyt Saul, odwracajac sie
na piecie.

— Nie poslesz! — zatrzymal go krzykiem Kisz. — Sam pdjdziesz!
I nie szukaj przede mna wymowek! Nie bedziesz siedzial tu sobie
na tylku i czekal, az kto$ inny znajdzie to, czemu ty pozwolile$
sie zgubic. Wez ze sobg stuge i idzcie poszukac¢ ostéw we dwoch!
Tylko niech ci nawet nie przejdzie przez mysl, zZeby jecha¢ na
osle; zostal tylko jeden i ma sie stad nie ruszaé. Poszukasz pozo-
stalych piechotg. Ale nie bierz przypadkiem ze sobg Meszy! —
To powiedziawszy, Kisz ruszyt z powrotem szybkim krokiem
w strone Gibea.

Saul wzbil ze ztosci noga chmurke pylu, po czym z wécieklo-
$cig ruszyl pedem przez pole do domu. Jonatan poszed! za nim.
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Achinoam, matka Jonatana, czekata na nich w drzwiach. Chyba
cale miasteczko styszato krzyki Kisza.

— Napetnitam wodg dwa buklaki i wlozytam chleba do dwdch
sakw - powiedziala.

— Tak bardzo chcesz, zebym juz poszedi? - burknat Saul,
marszczac brwi.

— Im wczesniej wyjdziesz, tym szybciej wrdcisz — szepneta jego
zona, kfadac dton na sercu.

— Ja z toba podjde, ojcze — odezwal si¢ Jonatan.

Achinoam ruszyta za Saulem w glagb domu.

— W calym Gibea najlepiej zna si¢ na oslach Jechiel - stwier-
dzita. - Wez ze sobg jego. Jonatan moze w tym czasie orac.

— Ale... Mamo...

— Jesli obaj pdjdziecie, nic nie zostanie zrobione — ucieta ze
stanowczym spojrzeniem Achinoam.

— Ojcze, by¢ moze Filistyni ukradli osly i zaprowadzili je do
Geba - wysunal przypuszczenie Jonatan. Geba, gdzie znajdowata
sie filistynska zaloga, lezalo niedaleko. — Najpierw powinnismy
sprawdzi¢ tam - ciggnal, nie ustepujac.

— Nigdzie nie pojdziesz! — skwitowala matka, patrzagc mu
prosto w oczy. — Ojciec ma do$¢ zajec i nie potrzebuje na doktadke
pilnowac ciebie.

— Strzelam z tuku najlepiej w calym Gibea! - zaprotestowat
Jonatan, czerwieniejac.

— Ojciec idzie odnalez¢ osly, a nie rozpetac wojne...

— Dos$¢! - krzyknat Saul. - Spakuj mi tyle chleba i suszonych
owocow, zeby starczylto na kilka dni. By¢ moze osly oddalily sie
na wigkszg odleglos¢.

Achinoam ruszyla spelnic polecenie. Saul ciskat si¢ z wsciekto-
$cig po izbie, kopiagc rézne przedmioty i przeklinajac pod nosem.
W pewnej chwili podnidést wzrok na znieruchomiatego Jonatana.

— 1dZ po Jechiela - rzucit. - Tylko niech si¢ pospieszy!
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— Péjde... - odpowiedzial Jonatan, cofajgc sie ku wyjsciu. — A co
bedzie, jezeli osty s w Geba?

— To chyba jasne, ze przepadtly! - krzyknat Saul, unoszac
gniewnie pigs¢. - W takim wypadku Mesza pozaluje, ze ich nie
dopilnowat!

— Po prostu oddality si¢ — szepneta uspokajajgco Achinoam.
— To wszystko. Odnajdziesz je jeszcze przed zachodem slonca,
kochany. - Dolozyla chleba do tobolka. - Filistyni majg az nadto
osléw. Poza tym wolg konie.

— Powiedz Jechielowi, ze jestem gotowy i czekam na niego!
— zawolal jeszcze Saul za odchodzacym Jonatanem.

Jechiel naprawiat akurat $ciane pustej owczarni.

— Kisz kazal mojemu ojcu odnalez¢ osty, ktére sie zgubily -
powiadomil Jonatan. — Ojciec chce, zebys ty z nim poszed!. Jest
spakowany i czeka na ciebie.

Jechiel wyprostowat sie i otrzepal dlonie.

— Wezmeg, co potrzebne, i przyjde - odpowiedzial.

— A moze powiesz mojemu ojcu, ze jesli nie dokonczysz swojej
pracy, mogg uciec ci owce? — odezwal si¢ znowu Jonatan, ruszajac
za Jechielem. — Powiedzialby$ mu, ze ja bede mu réwnie pomocny
jak ty... - Jonatan dobrze znal wzgoérza i doliny wokdét Gibea. Raz
o$mielil si¢ nawet podejs¢ tak blisko muréow Geba, ze styszat
rozmawiajacych wartownikow.

— Moje owce s3 na pastwisku, doglada ich dwodch pasterzy.

— A co bedzie, jesli szukajac ostow, natkniecie si¢ na Filistynow?

— Nie musisz martwic si¢ o ojca, Jonatanie. Bedziemy unikali
Filistynow. Nawet jesli nieszczesliwym trafem staniemy oko w oko
z nimi, watpig, zeby zainteresowali si¢ dwoma pieszymi, ktéorym
nie mozna zrabowac nic poza odrobing chleba i wody.

Jonatan westchnat z rezygnacja.

Na odchodnym, Saul §cisnat syna za ramie i powiedzial:
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— Dokoncz orke na zachodnim polu. I pilnuj swoich braci.
Wiesz, ze lubig sie rozchodzi¢.

— Szkoda, Ze nie ide z toba.

— Wrdce niedlugo... - odpart Saul, spogladajac obok niego,
na Achinoam.

Jonatan poszedt orac zachodnie pole. Wkrétce po tym, jak jego
ojciec i Jechiel wyruszyli, przyszla na pole jego matka. Nieczesto
sie to zdarzalo. Jonatan zatrzymatl woly.

— Czy cos sie stalo? — spytal.

— Nie, nic. Usigdzmy w cieniu, odpoczniesz chwile.

— Ojciec chce, zebym zaoral...

— Nie bede dlugo przeszkadzala ci w pracy, synu.

Jonatan zabezpieczyl lejce i poszedl za matka. Usiedli pod
tym samym drzewkiem, pod ktérym niedawno Jonatan siedzial
z ojcem i stryjami, stuchajac ich dyskusji o krélu i wojnie.

Achinoam wyciagneta z tobotka swiezy chleb, buklak wina,
suszone daktyle i rodzynki.

Jonatan unidst brwi. Czyzby zamierzala powiedzie¢ mu co$
przykrego i chciata ostodzi¢ mu to winem i jedzeniem? Zanie-
pokoit sie.

— Ciagle jestes niezadowolony z tego, ze nie pozwoliliSmy ci
poj$¢ z ojcem - szepnela, patrzagc mu w oczy.

— Czasy s3 niespokojne, mamo. A ojciec jest zbyt waznym
cztowiekiem, zeby strzegl go tylko jeden stuga. Co bedzie, jesli
napotkajg Filistynow?

— Ojciec szuka ostow, nie walki.

Te kobiety nie majg pojecia o swiecie! - pomyslal Jonatan.

— Nie trzeba szukac walki, zeby jg znalez¢ - odpowiedzial.

Achinoam westchneta.

— Kocham twojego ojca, i wiem, Ze si¢ 0 niego martwisz. Jednak
musisz nauczy¢ sie postugiwac nie tylko sercem, ale i glowas.
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Widziatam, jak state$ i patrzyles za odchodzgcym Saulem i Jechie-
lem. Czy skierowali si¢ w strong garnizonu w Geba? Czy wzigli ze
sobg bron, zeby mozna byto oskarzy¢ ich o prébe zbrojnej napasci?
— Usiadla spokojniej. - Ty naklaniale$ ojca, zeby zaczgli szukac
od Geba. Czy w ten sposob chronile$ ojca, czy raczej posytates
go ku niebezpieczenstwu?

— Osty s3 pewnie w Geba.

— Jesli zginie owca, to jeszcze nie znaczy, ze znalazla sie w pasz-
czy lwa. Jechiel sprobuje wytropic osly. Jest nadzieja, ze wcale nie
ukradli ich Filistyni. A jesli tak zrobili, straciliSmy je, i na tym
koniec.

— Filistyni zabierajg nam wszystko, co tylko wpadnie im w rece
— mruknal sfrustrowany Jonatan, pocierajac twarz dtonmi.

— Nie przysztam tu rozmawiac o Filistynach ani ostach — oznaj-
mita Achinoam. - Bég wie, gdzie si¢ podzialy. Jesli taka bedzie
wola Pana, pozwoli twojemu ojcu je odnalez¢. Bardziej troszcze
sie o syna niz o juczne zwierzeta. — Wstala i $cisneta dlon Jona-
tana. — Przysztam tu, aby ci powiedzie¢, Ze jestem z ciebie bardzo
dumna. Jeste$ odwazny. Chciatabym tylko, zebys dozyt wieku,
w ktorym bedziesz juz rozsadny. — Nachylifa si¢ i przykryta chleb
plétnem. - Jesli nasz nardd tak postanowi, bedziemy mieli wkrotce
krdla, tak jak wszystkie otaczajgce nas narody. A cdz innego robi
krdl, jak nie powotuje synéw do zolnierskiej stuzby, kazac im
biec przed swoim rydwanem? Pewnego dnia twoje siostry moga
stac sie kucharkami albo piec chleb czy przyrzadza¢ wonnosci
w jednym z patacow Judy. Judejczycy uwazaja, Ze to jeden z nich
powinien by¢ krolem, nie Beniaminita. Krol bedzie odbierat to,
co najlepsze z naszych plonéw i trzod, i dawat swojemu dworowi.
Bedzie domagal si¢ udzialu we wszystkim, co mamy. Tak powie-
dzial prorok Samuel twojemu dziadkowi i innym, ktérzy poszli do
Rama prosic o krola. Stowa Samuela to stowa prawdy. Wystarczy,
ze rozejrzysz sie wokol, a zobaczysz...
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— Jestesmy na tasce Filistyndw, mamo. Czy wolalabys, zebysmy
siedzieli bezczynnie?

— MJdj ojciec, Achimaas, byl wielkim cztowiekiem. I mowit,
ze musimy poklada¢ ufnos¢ w Panu. Bog jest naszym krolem -
odpowiedziata matka.

— Bog nas opuscil.

— Ludzie, ktorzy tak mdéwia, nie maja wiary. A bez wiary nie
mamy i nadziei. - Matka Jonatana uniosta rece w gescie frustracji.
— Wiem, jestem tylko kobietg. C6z moge wiedzie¢? Wiem jednak
na pewno, ze jeste§ moim synem - kontynuowala, zadzierajac
glowe i spogladajac ptomiennym wzrokiem. - Jestes wnukiem
Achimaasa. Stuchaj nie moich, a jego stow. Jesli cztowiek chce
kroczy¢ Boza $ciezka, musi mie¢ za towarzyszy ludzi wiernych
Bogu. Samuel jest namaszczonym przez Pana prorokiem i glosi
Stowo Boze. Stuchaj uwaznie, co mowi Samuel.

— Nie bylem w Rama - zauwazyl Jonatan. Skad wlasciwie jego
matka mogta wiedziec tak wiele o tym, co bytlo wéwczas méwione?

— Szkoda, ze nie byle$ - odpowiedziata. - Na wlasne uszy usty-
szalbys stowa proroka i nie musialbys stuchac ich z ust matki, ktéra
powtarza jedynie to, co podstuchata. - Achinoam westchneta.
— Przysztam powiedziec ci, ze wkrotce mogg nastapi¢ powazne
zmiany. Médl sie, pracujac w polu. Pytaj Pana, czego od ciebie
zada.

Czegdz mdgt zadac od Jonatana Bog, jak nie tego, zeby walczyt
przeciw Filistynom, by wygnac¢ czcicieli bozkdw z zamieszkiwanej
przez Izraelitow ziemi?

Matka przyjrzata sie uwaznie synowi. Jej oczy zwilgotnialy.
Pokrecita powoli glowa, a potem wstala i odeszla.

Minat dzien, potem drugi. Saul i Jechiel nie wracali. Achinoam
nie komentowala tego.
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Przy stole Kisza zebrali si¢ mezczyzni, ktérzy wspolnie narze-
kali na Filistyndw, a takze na skorumpowanych synéw Samuela,
obecnie sprawujgcych sady nad Izraelem. Jonatan siedzial z mtod-
szymi bra¢mi - Malkiszug, Abinadabem oraz Iszbaalem - i jadt
w milczeniu, obawiajac sie o los ojca.

— Samuel nie byl zadowolony, kiedy rozmawialiémy z nim
w Rama - odezwal si¢ kuzyn Saula, Abner, odkrawajac sobie
porcje pieczonego kozlecia. - Nie spodobala mu si¢ nasza prosba
o krdla.

— Niedtugo juz bedzie zyl na tym $wiecie — skomentowal Kisz,
maczajac chleb w misce soczewicy. — Potrzebny nam wiadca, jeszcze
zanim Samuel calkiem straci sily i umrze. Ale w catym kraju nie ma
takich mezdéw jak on.

— To prawda. Jego synowie sg podlymi ludzmi.

— Sprawuja swoje sady w Beer-Szebie i przyjmuja podarunki,
jak poganscy krolowie!

— Przystuzyli nam si¢ - przypomniat jeden ze stryjow Jonatana,
siegajac po kis¢ winogron.

— Tylko dlatego, ze przekupiliémy ich cenniejszymi podar-
kami niz ci, ktdérzy si¢ na nas poskarzyli! - skwitowal z gorzkim
smiechem Kisz. - Joel i Abiasz nie s3 godni zaufania. To chciwi
mezczyzni, ktdrzy wydajg wyroki korzystne dla tego, kto da im
upatrzony podarunek.

— Co dzien upatrujg sobie inne korzysci — dodat ktos.

— Jak to mozliwe, ze taki maz jak Samuel ma syndw, ktorzy
postepuja w podobny sposob?

— Ale przekonates Samuela, prawda, Kiszu? - upewnit sie brat
dziadka Jonatana. — Powiedzial, Ze bedziemy mieli krola.

— Pozostaje pytanie, kiedy — odpart Kisz, nalewajac wina. -
I kto to bedzie. Czy Judejczyk? Wedle proroctwa Jakuba, tak ma
by¢.
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— Nie ma zadnego Judejczyka, ktory bylby godzien panowac
nad nami!

— A moze ty, Kiszu? Jeste$ bogaty...

Bracia i synowie Kisza natychmiast podchwycili propozycije,
pragnac, aby krolem zostal Beniaminita.

— Jeste$ przywddca Izraela. Najwiekszym posrod wszystkich
pokolen! — wofali jeden przez drugiego. — Masz wplywy! Pozostale
pokolenia narzekajg na to, ale tak naprawde ich starsi chcg, Zeby to
nasz rdd panowat...

— Wiem, Ze spogladaja na nas — odpart Kisz, patrzac ptomien-
nym spojrzeniem. — Ale ja jestem starym czlowiekiem. Potrzebny
kto$ mtodszy i silniejszy ode mnie. Mezczyzna tak potezny, zeby
robil wrazenie na czlonkach pozostalych plemion. Musza zgodzic¢
sie sta¢ za nim.

Jonatan nadstawit uszu. Nie bylo mezczyzny wyzszego ani maja-
cego bardziej krolewski wyglad niz jego ojciec Saul.

— Dwanascie pokolen musi zostac zjednoczone — méwili zebrani.
— Potrzebny nam krdl podobny do tych, jakich majg inne narody.
Dzielny wojownik, ktory bedzie za nas walczyl.

Jonatanowi przypomnialo sig, co jego matka mowita o Achi-
maasie. Achimaas zginal z rak Filistynow, Jonatan prawie go nie
pamietal. W kazdym razie nie byl podobny do Kisza. Kisz byt
gniewnym mezczyzna o dono$nym glosie; zawsze opowiadat
o swoich planach wojennych. Achimaas nauczyl natomiast Jona-
tana powiedzenia: ,,Ufaj Panu i Jego potedze”. Kisz wierzyt, ze Bog
pomaga tym, ktdrzy sami sobie pomagaja, i przewodzil zebranym
w izbie mezczyznom. Kazdy z nich byl zdania, ze Pan pozostawit
Izraelitow samym sobie — Ze sami musieli si¢ broni¢. A skoro tak,
aby przeciwstawic si¢ Filistynom, musieli przyja¢ sposéb dziala-
nia sasiednich narodow. Kazdy z nich miat kréla i duzg armie.
Niektorzy z zebranych byli nawet zdania, ze bogowie filistynscy
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s3 potezniejsi niz Bdg Abrahama, Izaaka i Jakuba. Gdyby byto
inaczej, Izraelici nie byliby zapewne tak nekani przez Filistynow?...

— Samuel powiedzial, ze Bog da nam, czego chcemy — zapewnit
Kisz, odtamujac kes chleba.

Wszyscy wiedzieli, kogo ma na mysli. Nie byla to zreszta
ich pierwsza rozmowa na ten temat. Saul przewyzszal o glowe
kazdego z mezczyzn w Gibea. Byl przystojny — Beniaminici styneli
zreszty z urody. Pochodzili od pieknej, ulubionej zony najmtod-
szego z syndw Jakuba, Racheli. Zaréwno mezczyzni, jak kobiety
spogladali z podziwem na Saula, kiedy przychodzit wzig¢ udzial
w ktéryms z religijnych $wiat — cho¢ robil to rzadko. Wolat orac,
sia¢ i zg¢ zboze niz uczestniczy¢ w praktykach religijnych, mimo
ze trzy razy do roku mial obowigzek to robi¢. Wygladat jak krél -
nawet jesli nie mial krélewskich ambicji.

Jonatan wiedzial jednak, Ze nie ma znaczenia, czego chcialby
Kisz. To Bég powie Samuelowi, kogo ma wybrac.

Jonatan kochal i szanowal ojca, ale nie wyobrazal go sobie
w roli kréla.

Jesli nie on, to kto? — zastanawial si¢. Abner? Byl zdolnym przy-
wddcg, surowym i nie znoszacym sprzeciwu. A moze jego brat,
Amasa? Obaj byli odwaznymi i silnymi mezZczyznami, zawsze
rozmawiali o tym, jak wypedziliby Filistyndw, jesli tylko Bég
dalby Izraelitom krola, ktory potaczylby pod swoim panowaniem
wszystkie pokolenia. Jednak czy naprawde potrafili dowodzi¢, czy
tylko mowic?

Jonatan rozejrzal si¢ pomiedzy krewnymi. Kazdy z nich
pragnal, aby Izraelici mieli krola, niezaleznie od woli i opinii
Samuela. Gdyby Saul jednak zostal krdlem, w zyciu Jonatana
zasztyby wielkie zmiany. Zdal sobie sprawe, Ze stalby sie nastepca
tronu. Ta my$l napawala go lekiem.

Przypomnial sobie stowa matki: ,,Ufaj Panu. To On jest naszym
krdélem” Nie dawaly mu one spokoju.
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